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KOMMISSIONEN

Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om ændring af direktiv 79/112/EØF om
indbyrdes tilnærmelse af medlemsstaternes lovgivning om mærkning af præsentationsmåder for

levnedsmidler samt om reklamer for sådanne levnedsmidler

(97/C 106/03 )
(EØS-relevant tekst)

KOM(97) 20 endelig udg. — 97/0027(CC>D)

(Forelagt af Kommissionen den 10. februar 1997)

» 3 . De nærmere regler for mærkning af ingredien­
serne i drikkevarer, der indeholder mere end 1,2
volumenprocent alkohol fastsættes inden en frist på
tre år fra 1 . juli 1998 :

a) med hensyn til :

— vin (*), herunder mousserende vine (**),
hedvine og perlevine (***), der udbydes til salg
til forbrugerne

— delvis gæret druemost (**)

— alkoholholdige drikkevarer (****)

— aromatiserede vine (*****)

inden for rammerne af de særlige EU-bestem­
melser herfor

b ) med hensyn til andre varer efter fremgangsmåden
i artikel 17 .

Gennemførelsen af de bestemmelser, der vedtages i
henhold til procedurerne i litra a) og b) i dette afsnit,
sker samtidig for alle drikkevarer .

For alle disse varer anføres der foran ingredienslisten
følgende : » Indeholder«.

EUROPA-PARLAMENTET OG RÅDET FOR DEN
EUROPÆISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Euro­
pæiske Fællesskab , særlig artikel 100 A,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det Økonomiske og
Sociale Udvalg,

i henhold til fremgangsmåden i artikel 189 B i traktaten
om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab , og

ud fra følgende betragtninger :
I artikel 6 , stk. 3 i direktiv 79/ 112/EØF er det fastsat, at
»med hensyn til drikkevarer, der indeholder mere end
1,2 volumenprocent alkohol, vedtager Rådet, på forslag
af Kommissionen, inden udløbet af en frist på fire år fra
dette direktivs meddelelse reglerne for angivelse af ingre­
dienser« ;

medlemsstaterne kunne ikke nå til enighed om det første
forslag, som Kommissionen fremsatte inden for dette
mandat (');

der bør tages hensyn til de forhold, der fremgår af den
retspraksis fra De Europæiske Fællesskabers Domstol,
som siden er fremkommet, vedrørende mærkning af
alkoholholdige drikkevarer (2 );

det påhviler EU's lovgivningsmyndighed at fastsætte de
forholdsregler, der bør træffes i henhold til denne rets­
praksis —

UDSTEDT FØLGENDE DIREKTIV :

Artikel 1

Artikel 6, stk. 3 , i forordning 79/ 112/EØF affattes
således :

(*) Rådets forordning (EØF) nr. 2392/ 89 , EFT
nr. L 232 af 9 . 8 . 1989 , s . 13 .

(**) Rådets forordning (EØF) nr. 2333/92 , EFT
nr. L 231 af 13 . 8 . 1992 , s . 9 .

(***) Rådets forordning (EØF) nr. 3895/91 , EFT
nr. L 368 af 31 . 12 . 1991 , s . 1 .

(****) Rådets forordning (EØF) nr. 1576/89, EFT
nr. L 160 af 12 . 6 . 1989, s . 1 .

(***•**) Rådets forordning (EØF) nr. 1601 /91 , EFT
nr. L 149 af 14 . 6 . 1991 , s . 1 «.

Artikel 2

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne .

C) EFT nr. C 281 af 26 . 10 . 1982, s . 3 , og EFT nr. C 122 af
14 . 5 . 1992 , s . 12 .

( 2 ) Siden EF-Domstolens dom i sag nr. 178 /84 »Lov om øls
renhed« af 12 . marts 1987 , særlig præmis 35 og 36 .
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